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Oyun Kurallar:

« Miisabakalarimiz resmi hakemler tarafindan yonetilecektir.

« Ofsayt kurali gegerli olacaktir.

« Oyuncu degisikligi tiim miisabakalarda sinirsizdur.

« Oyundan ¢ikan oyuncu ayn1 mag iginde tekrar oyuna giremez.

« Itiraz halinde lisans kontrolii, turnuva komitesi tarafindan her 2 muhatap antrenor ile birlikte
yapilacaktir.

o Turnuva ile ilgili her karar turnuva komitesine aittir.

« Saha i¢i giris kartinizi almay1 unutmayin. (Her Takim i¢in 1 Antrenér ve 1 Yardimci Antrendr
karti alabilirsiniz)

Game Rules

 Matches will be managed by official referees.

« Offside rule will to apply and unlimited player substitution (any player can not play in again if he
play out before at same match)

« In case of objection, license control shall be performed by the tournament committee together
with the coach of the two teams.

« Every decision about the tournament belongs to the tournament committee.

« Please take your field entry card (Per team max 2 Cards)

Spielregel

« Unsere Wettbewerbe werden von offiziellen Schiedsrichtern geleitet.

o Abseitsregel gilt.

« Die Aus wechslung ist in allen wettbewerben unbegrenzt.

« Der spielen kann nicht mehr im selben spiel spielen.

« Im Falle eines widerspruchs wird die Lizenzkontrolle von der Turnierkommission zusammen
mir jeweils 2 Gesprachspartnern durchgefriihrt.

« Jede Entscheidung beziiglich des Turnier geh6rt dem Turnierkomitee.

« Holen Sie sich unbedingt Thre Bordkarte. (Sie Kénnen 1 Trainer und 1 Trainekarte fiir jedes
Team erhalten.)

IIpasuna Typuupa

o Bce Matuu 6yayT cyauTs oduunanbHble Cygbu.

« Byzer pmeitctBoBaTh IpaBmio oddeariga.

« Bo Bcex MaT4yax KOIMYECTBO 3aMeH HE OTPAHIYEHO.

» 3aMeHEHHBII UTPOK He MOXKET BBIITH Ha II0I€ ellle Pa3 B 9TOM )K€ MaTde.

« B cnyvae mpoTecToB, mpoBepKa MMLeH3NiT GyeT OCYIeCTBIATbCA KOMUTETOM TYPHUpPa IIPY
y9acTuy IJTaBHBIX TPEHEPOB 06enX KOMaHf.

« Jlio60e pellieH1e KacaTeNbHO TyPHIUPA IPMHUMAET KOMIUTETOM TyPHUPA.

« O6s3arenbHO py cebe MMeTh KapTOUYKy focTyma K mosmio. ([IpegocTaBsiores 2 KapTOYKM Ha
KaXKX/YI0 KOMaHAY — II0 OFHOI I/TABHOMY TPEHEePY ¥ €0 IIOMOLHIKY)

Kategori Saha Olgiisii Siire Oyuncu Sayisi Saha Numaralari
Category | Field Measure Period Time Number of Players Field Numbers
Kategorie | Feldmessungen Zeit Anzahl der Spieler Feldnummer
Kateropusa | Pasmepsl Ilona | InurenbHoctb TaiimoB | Kommuecrso Mrpokos Howmepa Ioneit
U13 105x68 m 2x15 10+1 Saha 1-2
Ul12 70x50 m 1x25 8+1 Saha 3-4
Ul1 70x50 m 1x25 7+1 Saha 5-6
U10 55x45 m 1x25 7+1 Saha 7-8
U9 55x45 m 1x25 7+1 Saha 9-10
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Otel Yemek Programi
Kahvalt1 Ogle Yemegi Aksam Yemegi
07:30 - 10:00 12:30 - 14:30 19:00 - 21:00

« Ogle yemegi programinizi mag saatlerinize gore organize etmenizi dnemle rica ederiz.

Saha Ulagim

« Saha otel ulagimi i¢in otel 6niinden kalkacak olan Ring Servislerini kullanmanizi ve miisabaka
baslama saatinden en az 30 dakika 6nce otelden ayrilmanizi 6nemle rica ederiz. (Otel —saha arasi
mesafe 6-7 dakikadir.)

« Ring Saatleri : Fikstiire gore tablo otel girisindeki masamizdan temin edilebilir.

Kupa Madalya Dagitimi - Kapanis Seremonisi

o Tiim Final miisabakalar1 tamamlandiktan sonra kapanis seremonisine gegilecektir. Toren ha-
va durumuna gore kapali ve ya agik alanda yapilacak, yer bilgisi takimlarla paylagilacaktir.
« Her kategori i¢in 1 (bir) oyuncuya En Degerli Oyuncu MVP Odiilii takdim edilecektir.

« Sira ile en kiigiik yas kategorisinden baglayarak 4., 3., 2. ve 1. olan takimlara 6diil verilecektir.
Tiim katilimc1 oyunculara madalya verilecektir.

Otel Giris ve Ilk giin miisabakalar1
« Otel girisi islemleri 24 Ocak Cuma giinii 11:00-13:30 saatleri arasinda yapilacaktir.
« Konaklamalar giris giinii 6gle yemegi ile baslar, ¢ikis giinii 68le yemegi ile sona erer.

Fikstiir Hakkinda

o www.dmdturizm.com web sitemizde fikstiirler ve mag¢ bitiminde skorlar canl olarak takip edi-
lebilecektir.

« Giris esnasinda fikstiiriiniizii elden teslim almay1 unutmamaniz rica olunur.

« Girislerin yapildig1 giin bazi kategorilerde birer mag grup miisabakasi maglar1 oynanacaktir.
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Meal Hours
Breakfast Lunch Dinner
07:30 - 10:00 12:30 - 14:30 19:00 - 21:00

« We kindly tell you to organize your lunch program according to your match time.

Transportation to the Fields

« Teams can reach to the fields with shuttle bus. The teams which want to go fields shuttle bus must
be ready in front of the hotel 30 minutes (hotel to fields: 6-7 minutes) hour before the match time.
« Shuttle hour information can be obtained from our desk in the hotel lobby

Cup and Medal Ceremony

« After all the final competitions are completed, the closing ceremony will start. The ceremony will
be done in indoor or outdoor area according to the weather conditions and the location informa-
tion will be shared with the teams.

« For each category, 1 (one) player will be presented the Most Valuable Player (MVP) Award.

« The prizes will be given to teams 4, 3, 2 and 1 starting from the smallest age category. All parti-
cipants will be given a medal.

Check in to the hotel and First Day of Tournament

« Hotel check-in procedures will be held on Friday, January 24 from 11: 00-13: 30

» Accommodation starts with lunch on the day of check-in and ends with lunch on the day of
check-out.

About the tournament fixture

o At www.dmdturizm.com, fixtures and the scores can be followed live at the end of the match.
« Do not forget to take your fixture by hand during the check-in.

« Some categories will be play one match on the day of entries
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Pacnucanune nuTaHusA B OTeNe
3aBTpak Oben, Yxun
07:30 - 10:00 12:30 - 14:30 19:00 - 21:00

. HpOCI/IM Bac 3apaHE€ ITIaHMPpOBAaTb BpEMA 066)16. OTTA/IKMBAACDh OT paCnMCaHNA MaTyeril.

Tpauncdep kx monsam

o Jlna TpaHcdepa orenmp-mone ybemuTeNnbHO IPOCUM Bac mONb30BaTbcs MaplIpyTHBIMMU
aBTOoOycamu Ring, KOTOpbIe OYAYT CTOATD Mepef OTeNeM, i BbIe3XKaTh U3 OTe/L MUHUMYM 32 30
MUHYT [0 Hadaja Mardeit (PaccTostHue MeX/y OTeneM U HOMAMM — 6-7 MUHYT.)

« Pacnincanne MapiipyTok: MoryT 65ITb IproOpeTeHsl ¢ Halllero MHQO-CTIHAA Yy BXOfIa B OTeE/b.

Ilepemonus Harpakaenus - llepemonnsa 3akppiTusa

o IlepeMoHUsA 3aKpbITHs HauHeTCs mocie Bcex ¢uuanos. llepeMonus 6yaeT MpOBOAUTHCS B
IIOMEILeHUN WM Ha OTKPBITOM BO3JyXe B 3aBICYMOCTH OT IIOTOJHBIX YCTIOBMIA, ¥ MHGOpMALNs
0 MeCTOIIOJIOKEeH!M Oy/ieT IepefiaHa KOMaHAaM.

« 1 UITPOK B Ka)XX[I0J1 BO3PACTHOI KaTeropyuu OyfeT Harpa>kfieH CaMbIM 1I€HHBIM UTPOKOM MVP.

« Komanyipl Ha 4-M, 3-M, 2-M 1 1-M MecTaX, HauMHas C CaMbIX Ma/IeHbKIX BO3PaCTHBIX KaTerOpuii,
6ynyT BosHarpaxaeHbl. Mefjap Bpy4aeTcs BCeM UTPOKaM TYpHUpa.

Pa3menenne B otenne u Mar4mu nepBoro gHa
« [Iponenypa peructpanum B oTesie COCTOMTCSA B IATHULLY, 24 AHBapA, ¢ 11:00 go 13:30.
« [Ipo>xuBaHMe HaYMHAETCS C 00efia B IeHb 3ae3fia Y 3aKaHYMBaeTCA 00eloM B JIeHb OThe3fIa.

Pacnincanmne matuein

« 3a pe3y/bTaTaMy MaT4elt MOYKHO OyIeT ClIenuTh Ha HallleM B36-caiite www.dmdturizm.com

o MbI coBeTyeM BaM He 3a0bIBaTh IPMHMMATb IPOrPaMMy MaTdell BO BpeMs perucTpaLyuy B
oTene.

L] B OEHDb IIOoJa4YM 3aABOK 6y,11eT HpOBeJIeH OIVH MaT4 l‘pyHHOBOl‘O COpeBHOBaHI/IH B HCKOTOPI)IX
KaTeI‘OpI/IHX.
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Mabhlzeit Stunden
Friihstiick Mittagessen Abendessen
07:30 - 10:00 12:30 - 14:30 19:00 - 21:00

« Bitte organisieren sie Ihr Mittagessen nach Ihrer Spielzeit.

Transport zu den Feldern

« Bitte kontaktieren sie das Hotel, um das Hotel zu verlassen, und verlassen sie es mindesterns 30
minuten (Hotel zu Feldern: 6-7 Minuten) vor beginn des Hotels.

« Ringuhren: Je nach Ausstattungstabelle erhalten sie an unserem Tisch am Hoteleingang.

Trophaenverteilung - Abschlusszeremonie

« Nachdem alle Endrunden beendet sind, beginnt die Abschlusszeremonie. Die Zeremonie findet
je nach Wetterlage im Innen- oder Auflenbereich statt und die Standortinformationen werden an
die Teams weitergegeben.

« Fiir jede Kategorie wird 1 (ein) Spieler mit dem Most Valuable Player (MVP) Award ausgezei-
chnet.

« Die Preise werden an die Teams 4, 3, 2 und 1 aus der kleinsten Altersklasse vergeben. Alle Teil-
nehmer erhalten eine Medaille.

Hoteleingang und erste wettbewerbe

« Bitte beachten Sie, der Check-in im Hotel findet am Freitag, den 24. Januar, von 11:00 bis 13:30
Uhr statt.

« Die Unterkunft beginnt mit dem Mittagessen am Tag des Check-ins und endet mit dem Mitta-
gessen am Tag des Check-outs.

Uber das Gerat

« Auf www.dmdturizm.com konnen die Spiele und die Ergebnisse am Ende des Spiels live verfolgt
werden.

« Vergessen Sie nicht, Thr Gerét beim Einchecken von Hand mitzunehmen.

« Einige Kategorien werden am Tag der Eintrige ein Spiel spielen



€ facebook.com/dmdturizm
©) twitter.com/dmdsportif
instagram.com/dmdturizm

Follow us for the photos and videos taken in this tournament






